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_EIDGENOSSISCHES DEPARTEMENT
FUR AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

DEPARTEMENT FEDERAL DES AFFAIRES ETRANGERES
DIPARTIMENTO FEDERALE DEGLI AFFARI ESTERI

Bern, den 23. Oktober 1989

An die Mitglieder des Bundesrates

MATIONSNOTIZ

_ suelles EUREKA

intergouvernementale Konferenz zur Schaffung des "Audiovisuellen
KA" vom 2. Oktober 1989 in Paris ist mit der Annahme der beilie-
en Gemeinsamen Erkldrung durch die Vertreter von 26 Staaten (samt-
)¢ Ldnder des Europarates ausser San Marino sowie Jugoslawien, Polen,

etunion und Ungarn) und den Prdsidenten der Kommission der Europi-
hen Gemeinschaft erfolgreich abgeschlossen worden. Es fallt nun dem
ch die Erkldrung offiziell eingesetzten Ausschuss der nationalen
natoren zu, dem "Audiovisuellen EUREKA" endgiiltig Form zu ver-

1. In der Erklarung vorgesehen ist insbesondere die Schaffung eines
und flexiblen Sekretariats zur Unterstiitzung des Ausschusses

iie zur Erleichterung der Kontakte zwischen den interessierten pro-
sionellen Kreisen und einer Marktbeobachtungsstelle (Observatoire),

cher es zufallen wird, Informationen und Statistiken zu sammeln, zu
arbeiten und im Sinne der Markttransparenz fir die Film- und Fernseh-
haffenden zur Verfiigung zu halten.
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Die politische Bedeutung des "Audiovisuellen EUREKA" kann wie folgt zu-
sammengefasst werden:

Die nicht zuletzt auch vom Bundesrat unterstiitzte Doppelstrategie
"Schaffung gemeinsamer europdischer Rahmenbedingungen im Bereich
audiovisuellen Medien" und "Unterstiitzung des audiovisuellen Schaffens
in Europa" wurde auf gesamteuropdischer Ebene bestdtigt und im Unter
stiitzungsbereich durch eine Struktur erganzt, die sich unmittelbar fi
die grenziiberschreitende Zusammenarbeit zwischen den interessie'gf

professionellen Kreisen anbietet.

Das "Audiovisuelle EUREKA" erleichterte, indem es im Gegensatz zu ge
wissen protektionistischen Tendenzen (Quotenregelungen) ein offensives
Angehen der Herausforderungen im Bereich des europdischen Film- und
Fernsehschaffens propagiert, die Einigung der Zwdlf am 3. Oktober 1989
iber die EG-Richtlinie iiber das grenziiberschreitende Fernsehen. Dies

liegt ebenfalls im Interesse der Schweiz, da somit die Chancen fiir di
schnelle Anwendung und Durchsetzung des Rechts des Europdischen Uebers
einkommens {iber das grenziiberschreitende Fernsehen des Europarate

verbessert werden. Ausserdem darf nun damit gerechnet werden, dass die

Gemeinschaft als solche dem Europaratsiibereinkommen beitritt und mi
der "Gemeinsame Europdische Wirtschaftsraum" im Bereich des Fernsehens
schon in naher Zukunft Tatsache wird.

Mit dem "Audiovisuellen EUREKA" wird nicht nur die kulturelle Dimensio
von Film und Fernsehen bestdtigt, sondern ausdriicklich auch den spezifi-
schen Anliegen der kleineren Lander und Kulturen Rechnung getragen.

Der wachsende Einfluss der Kommission der Europdischen Gemeinschaft auch
im kulturnahen Bereich des "audiovisuellen Marktes" ist uniibersehbar.
Die Schweiz wird fortan mit diesbeziiglichen Teilkompetenzen der EG lebe
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dementsprechend ihre Medienaussenpolitik noch vermehrt auf Briissel

ausrichten miissen.

Eine Mehrheit der EG-Lander und praktisch alle Nicht-EG-Staaten bekraf-
igen in Paris allerdings auch die Bedeutung, welche sie der zwischen-
itaatlichen Zusammenarbeit im Rahmen des Europarates auf dem Gebiet der
ﬁﬂtur und der Medien beimessen. Dieser Beitrag des Europarates wurde
ebenfalls von EG-Kommissionsprdasident Delors anerkannt und insbesondere
im Zusammenhang mit der Richtlinie iber das grenziberschreitende Fern-
lEehen gewiirdigt; dabei hob Delors allerdings auch die Besonderheit der
Zusammenarbeit im Rahmen der ZwS1f hervor.

In diesem Zusammenhang erinnern wir an die aktive Mitarbeit unseres

Landes an den Projekten des MEDIA 92 - Programms und des Produktions-

und Verleihfdrderungsfonds EURIMAGES. Bei den MEDIA 92 - Projekten

Euro-Aim und efdo steht die Vertragserneuerung fir 1990 bevor, wdhrend
bei SCRIPT ein Vertrag erstmals abgeschlossen werden soll.

Diese Mitarbeit bei diesen Projekten bzw. beim Fonds EURIMAGES hat fir
unser Land sowohl bedeutende finanzielle Riickfliisse gebracht, anderseits
aber auch kiinstlerische und kulturelle Impulse vermittelt. Schon heute
ist abzusehen, dass damit eine wichtige Vorbereitung der schweizerischen
Filmwirtschaft auf den gemeinsamen europdischen Markt geleistet wird.

Schliesslich erhdlt durch die Beteiligung gewisser osteuropdischer
Linder am "Audiovisuellen EUREKA" die blockiibergreifende Zusammenarbeit
in Europa einen wichtigen zusdtzlichen Anstoss. Dass dies gerade im
politisch sensiblen Bereich der audiovisuellen Medien méglich wurde, ist
wohl vor allem dem Umstand zu verdanken, dass sich das "Audiovisuelle
EUREKA" an die konkrete Zusammenarbeit zwischen den Film- und Fernseh-
schaffenden richtet. Es bestdtigte sich damit aber auch das schnelle
Fortschreiten der "Politik der Oeffnung" in einigen Staaten Osteuropas,
bei der die Besinnung auf ein gemeinsames europdisches Kulturerbe eine

gewichtige Rolle spielt.
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Nebst der intergouvernementalen Konferenz am 2. Oktober galten die "As
sises européennes de 1'audiovisuel" vor allem einem breit angelegtes
Meinungsaustausch zwischen etwa 300 im Bereich der Audiovision tétigen
Experten. Die umfassenden Diskussionen iiber die drei Hauptthemen "Pro:
grammschaffen", "Marktstrukturen und Spielregein" und "Technologie!
werden in einem Schlussbericht zusammengefasst, der dem Ausschuss der
nationalen Koordinatoren zur Begutachtung der darin enthaltenen kon
kreten Empfehlungen und Projekte zugeleitet wird. Den nationalen Koordi-
natoren fdllt es Uberdies zu, weiterhin die Information, Konsultation
und Zusammenarbeit mit den betroffenen professionellen Kreisen in den
einzelnen beteiligten Staaten zu organisieren.

Die schweizerischen Experten, die an den "Assises" in Paris teilnehme
konnten, zeigten sich insgesamt befriedigt von den Resultaten dieses Er-
eignisses und begriissten insbesondere auch die gute Zusammenarbeit mit
der offiziellen Delegation. An die Stelle von gewissen Befiirchtungen,
dass die europdische Zusammenarbeit auf diesem Gebiet die "nationale
Identitdat" beeintrdchtigen kdnnte, ist bereits weitgehend die Ueber-
zeugung getreten, dass die erfolgreiche Verteidigung eben dieser Iden
titdt angesichts der Entwicklungen im umliegenden Ausland nicht zuletit

uber den Weg der europaweiten Zusammenarbeit fiihrt.

IV

In Anbetracht des Bundesratsentscheides vom 25. September 1989 und ge:
mdss den obigen Ausfiihrungen werden die beteiligten Departemente (EDA,
EDI und EVED) in enger Zusammenarbeit eine definitive Informations- ur
Konsultationsstruktur fir das "Audiovisuelle EUREKA" in der Schwei
erstellen und die Verhandlungen iiber die endgiiltige Form (Struktur,
Prozeduren, finanzielle Beteiligung) des "Audiovisuellen EUREKA" auf
europdischer Ebene zu Ende fiihren.
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e bereits im besagten Bundesratsentscheid angekiindigt, wird dem
undesrat diesbeziiglich voraussichtlich im Friihjahr 1990 erneut Antrag
gestel1t werden.

EIDGENOESSISCHES DEPARTEMENT FUER
AUSWAERTIGE ANGELEGENHEITEN

S

\

René Felber

lr'ﬂagen:
Déclaration commune sur "EUREKA audiovisuel"
= Intervention du Chef de la délégation suisse, Monsieur

1'Ambassadeur Jean-Pierre Keusch, lors de la Conférence
ministérielle du 02 octobre 1989 a Paris

o
dodis.ch/55356
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GEMEINSAME ERKLARUNG
ZU "EUREKA - AUDIOVISUELLE MEDIEN"

ER BZW. VERTRETER VON SECHSUNDZWANZIG STAATEN UND DER PRASIDENT
MISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN - AUF IHRER TAGUNG AM 2.
R 1989 IN PARIS,

. 8 des Prasidenten der Franzdsischen Republik und im Anschluss an die von den
ats- und Regierungschefs der Mitgliedstaaten der Europaischen Gemeinschaft auf der

jung des Europdischen Rates im Dezember 1988 in Rhodos verabschiedeten
ussfolgerungen,

nk der bereits im Europarat unternommenen Arbeiten und der Rolle des Europarates
urellem und audiovisuellem Gebiet,

jem Bewusstsein der Bedeutung eines koordinierten und effizienten Vorgehens bei der
g eines kohdrenten, dynamischen und offenen audiovisuellen Marktes, der dem
Charakter und den kulturellen Auswirkungen des audiovisuellen Bereichs

g trdgt,

der Uberzeugung, dass die Antwort auf die durch die Entwicklung der

kationstechniken und den wachsenden Bedarf an audiovisuellen Programmen
denen kulturellen, technologischen und industriellen Herausforderungen vor allem in
Mobilisierung und der Dynamik der Film- und Fernsehschaffenden liegt,

on dem Wunsch geleitet, die Starkung der Wettbewerbsfahigkeit der europaischen
ogrammindustrien unter Wahrung der kulturellen Identitat und der Interessen der
galiven Krafte sicherzustellen,

Botonung ihres gemeinsamen Willens, die Kooperation im kulturellen und
idiovisuellen Bereich in ganz Europa weiterzuentwickeln,

inter Beachtung der Uberlegungen und Vorschlige der Film- und Fernsehschaffenden, die zu
en von der franzéisischen Regierung und der Kommission der Européischen Gemeinschaften
insam veranstalteten Europdischen Tagungen Uber die audiovisuellen Medien
nmengetreten sind,

1 Bestreben, den Projekten einen angemessenen Stellenwert einzurdumen, die zur
ng der Verbreitung der Kulturen und der Sprachen, die Europas Reichtum
achen, geeignet sind,

inter Wahrung des Grundsatzes der freien Entwicklung und vollen Entfaltung der kreativen
apazitaten aller europdischen Lander,

n dem Wunsch, den Landern mit geographisch und sprachlich beschrankiem Raum besondere
\ufmerksamkeit zu widmen und die Pluralitat der europaischen Kultur zu bewahren,
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6.

~ die Produktion, die Koproduktion und den Austausch audiovisueller Programme in Europa

dodis.ch/55356

sind iibereingekommen, die erforderlichen Vorkehrungen zu treffen, um eine Reihe
von Massnahmen mit dem Titel "EUREKA-Audiovisuelle Medien” festzulegen, mit dem
folgende Anliegen ermutigt werden sollen:

- Entstehung eines transparenteren und dynamischeren audiovisuellen Marktes in
Europa,

- Einleitung von konkreten Massnahmen und Kooperationsprojekten, die fur die Zuk f
der europdischen Industrie fir audiovisuelle Programme einschliesslich ihrer
technologischen Aspekte von Bedeutung sind, mit dem Ziel, die Kreativitat und
Produktion der europaischen Unternehmen sowie deren Wettbewerbsfahigkeit zu
férdern,

- grésstmdgliche Verbreitung der europdischen Programme, Vervielfachung des
innereuropaischen Austausches und Vergrosserung des europdischen Anteils am
Weltmarkt,

- Entwicklung und grdsstmégliche Verbreitung der Produktion der europaischen
mit geographisch und sprachlich beschranktem Raum,

- Den Einsatz der Technologien,insbesondere im Bereich des HDTV, bei der Produklion
und der Ausstrahlung der audiovisuellen Programme und Filme zu beginstigen.

verweisen darauf, dass sich die "EUREKA-Audiovisuelle Medien” an alle Unternehmen
und Institutionen richtet, die zur Konzipierung, zur Finanzierung, zur Produktion, zum
Verleih oder zur Verbreitung europdischer audiovisueller Filme und Programme
beitragen und daran teilhaben.

nehmen sich vor, im Rahmen ihrer Zustindigkeiten geeignete Massnahmen zu treffen
und eine kohirente Politik durchzufithren, um zur Schaffung angemessener '
Rahmenbedingungen und eines rechtlichen Umfeldes beizutragen, die die fir den Erfolg
von "EUREKA-Audiovisuelle Medien entscheidenden Faktoren, namlich die Konzipierung

zu begiinstigen.

_beabsichtigen, sich gegenseitig zu konsultieren und in den zust&ndigen Organen die
Uberlegungen zu den besonderen Modalitdten fur die Errichtung eines koharenten und
dynamischen Marktes im audiovisuellen Bereich unter Wahrung ihrer internationalen

Vereinbarungen weiterzufihren.

nehmen sich vor zu priifen, ob zusatzliche unterstiitzende Massnahmen fr "EUREKA:
Audiovisuelle Medien" ergriffen werden kénnen.

beschliessen die Einsetzung eines Ausschusses der Koordinatoren "EUREKA-
Audiovisuelle Medien®, der sich aus den Vertretern der Regierungen der beteiligen
Staaten und der Kommission der Europaischen Gemeinschaften zusammensetzt. Dariibef
hinaus wird der Generalsekretar des Europarates ersucht, einen Vertreter zu benennen
der an den Beratungen des Ausschusses teilnimmt.

Der Ausschuss gibt sich eine Geschaftsordnung.
Er hat den Auftrag, Uberlegungen zum Inhait und zu den Zielsetzungen von "EUREKA-

Audiovisuelle Medien" anzustellen und die Ergebnisse regelmassig zu bewerten.
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Auf der Basis der Konsultationen der einzelnen Koordinatoren mit den nationalen
Fachkreisen wird der Ausschuss Empfehlungen vorbereiten zur Verbesserung der
Strukturen und der allgemeinen Bedingungen des audiovisuellen Marktes. Zu diesem
ck prift er insbesondere die Anregungen, die auf derTagung iiber die audiovisuellen
Vledien vorgelegt worden sind
Es obliegt ihm, im Bedarfsfalle die Einberufung von Ministerkonferenzen zur
Verabschiedung neuer Leitlinien oder Massnahmen zur Férderung von "EUREKA-
Miovisuelle Medien” vorzuschlagen.
beschliessen die Einrichtung eines kleinen Sekretariats "EUREKA-Audiovisuelle
ien®, das flexibel arbeitet, und logistisch von der Kommission der Europ&ischen
einschaften unterstitzt wird. Der Europarat wird ersucht zu priifen, mit welchen
ahmen er dieses Sekretariat logistisch unterstitzen kénnte.
nter der Verantwortung des Ausschusses der Koordinatoren "EUREKA Audiovisuelle
Medien" hat das Sekretariat zur Aufgabe:

- die Ausschusssitzungen der Koordinatoren des Komitees "EUREKA-Audiovisuelle
Medien® einzuberufen und vorzubereiten,

~ den interessierten Unternehmen und Institutionen dabei zu helfen, in Verbindung
mit den Koordinatoren Kontakte der beteiligten LAnder mit weiteren Partnern
fir Projekte im Rahmen von "EUREKA-Audiovisuelle Medien™ herzustellen.

- kommen Gberein, die Koordinatoren "EUREKA-Audiovisuelle Medien® mit folgenden
Aufgaben zu beauftragen:

= Verbreitung der Informationen Uber die ihnen im Rahmen von "EUREKA-
Audiovisuelle Medien"unterbreiteten Projekte,

Erleichterung der Kontakte zwischen den Unternehmen und Institutionen der
beteiligten LAnder,

Mitteilung aller Angaben, die die Beschreibung der Projekte und ihre
Ubereinstimmung mit den Zielsetzungen und Kriterien von "EUREKA- Audiovisuelle
Medien” betreffen, zwecks Priifung an-den Ausschuss der Koordinatoren "EUREKA-
Audiovisuelle Medien”,

Férderung der Durchfiilhrung der Projekte im Rahmen von "EUREKA-Audiovisuelle
Medien®,

ersuchen den Ausschuss der Koordinatoren "EUREKA-Audiovisuelle Medien", die
en im Zusammenhang mit der Errichtung, der Rolle, der Organisation sowie den
Mbdalitaten fir die Einrichtung und Arbeitsweise eines europalschen
bachtungsgremiums fiir den audiovisuellen Bereich im Zusammenarbeit mit den
und Fernsehschaffenden zu prifen.

Um den grésstméglichen Gewinn aus den bereits in den teilnehmenden Lander und den
europaischen Institutionen Mittel vorhandenen zu ziehen,_sollten die Aufgaben dieses
aremiums darin bestehen, die vorhandenen Informationen und Statistiken zu sammeln
~ und zu bearbeiten und einen eventuellen zusazlichen Bedarf festzustellen. Diese Daten
soliten den Film- und Fermsehschaffenden sowie dem Ausschuss der Koordinatoren
“"EUREKA-Audiovisuelle Medien" zur Verfiigung gestellt werden, damit eine bessere
Markttransparenz erreicht und die Durchfihrung der Projekte im Rahmen des
Programms "EUREKA-Audiovisuelle Medien" erleichtert werden kann. Der Europarat
wird gebeten, die Massnahmen zu priifen, die er zur Unterstitzung der Tatigkeit dieses
- Beobachtungsgremiums treffen kdnnte.

Paris, den 2. Oktober 1989
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ANHANG 1

ZIELSETZUNGEN UND KRITERIEN
FUR DIE PROJEKTE IM RAHMEN VON "EUREKA-AUDIOVISUELLE MEDIEN®

Die von den betroffenen Unternehmen und Instituten vorgelegten Projekte miissen der
Zielsetzungen und Kriterien entsprechen, die noch vom Ausschuss der Koordinatoren
"EUREKA-Audiovisuelle Medien" prédzisiert werden.

Die Festlegung dieser Zielsetzungen und Kriterien sollte sich an die nachstehenden
Prinzipien anlehnen:

- Férderung des Austausches und der grésstmdglichen Verbreitung der
europdischen Werke in Kino und Fernsehen bzw. durch Videokassetten, insbesonder
durch die Verbesserung der innereuropdischen Vertriebssysteme und durch
Uberwindung der Sprachbarrieren, die das europaische Publikum trennen,

- Schaffung eines giinstigen Rahmens fir die Finanzierung der Produktion und
Koproduktion originaler europdischer Werke, die der Erwartung des européischen
Publikums entsprechen und international wettbewerbsfahig sind,

- Verstarkung der Kontakte zwischen den im Medienbereich Tatigen und
Sicherstellung der Transparenz und der Verbreitung der Information auf
kinstlerischem, rechtlichem und wirtschaftlichem Gebiet,

- Anpassung der auf die Berufe im audiovisuellen Bereich vorbereitenden
Ausbildungsgange an die neuen Erfordernisse der Programmindustrie bei
gleichzeitiger Férderung der Kreativitat und der kulturellen und sprachlichen
Identitat,

- Starkung der Wettbewerbsfahigkeit der in diesem Bereich arbeitenden
europdischen Unternehmen, einschliesslich der kleinen und mittleren Unternehme
auf den europaischen Markten und dem Weltmarkt,

- Durchfihrung im Rahmen von Kooperationsvereinbarungen, an denen
Unternehmen aus mehr als einem und soweit irgend méglich mindestens drei
europdischen LAndern interessiert sind,

- Hinweis auf die eindeutig erkennbaren Vorteile, die sich aus einer
Zusammenarbeit auf europdischer Ebene ergeben, insbesondere wegen der neuen
Ausdrucks- oder Absatzméglichkeiten fir die europaischen Film- und
Fernsehschaffenden,

- angemessene finanzielle Zusagen seitens der beteiligten Unternehmen,

- Beitrag zur Entwicklung und Ausstrahlung der Programme der Lander mit
niedriger Produktionskapazitat und mit in Europa wenig verbreiteter Sendesprachg
Férderung der neuen Technologien fiir die Herstellung und Verbreitung der Filme
und audiovisueller Programme.
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ANHANG 2

BEZIEHUNGEN ZWISCHEN DEM
"EUREKA-AUDIOVISUELLE MEDIEN"; DEN EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN,

'DEM EUROPARAT UND ANDEREN BESTEHENDEN RAHMEN DER ZUSAMMENARBEIT

g,

Verschiedene konkrete Initiativen sind bereits von der Europdischen Gemeinschaft
(Pilotprogramm MEDIA, Rahmenprogramm  fiir Forschung und Entwicklung) oder
vom Europarat (EURIMAGES-Fonds) eingeleitet worden.

Die Projekte des Programms "EUREKA-Audiovisuelle Medien™ sollen nicht die
bestehenden Rahmen der Zusammenarbeit ersetzen: sie zielen vielmehr darauf ab,
diese gegebenentfalls zu erweitern oder zu erganzen.

. Die Europdischen Gemeinschaft kann an Projekten im Rahmen des Programms

"EUREKA-Audiovisuelle Medien", insbesondere iiber ihre eigenen Programme,
mitwirken.

. Der Europarat wird ersucht, am Programm "EUREKA-Audiovisuelle Medien"

mitzuarbeiten.

. Der Ausschhss der Koordinatoren "EUREKA-Audiovisuelle Medien* wird sich im

Bedarfsfalle bei den zustindigen Gremien von EUREKA-Technologie” vergewissern,
dass ihre jeweiligen Projekte sich erganzen oder ineinandergreifen.
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DECLARATION COMMUNE
SUR EUREKA AUDIOVISUEL

LES MINISTRES OU REPRESENTANTS DE 26 ETATS EUROPEENS
| QUE LE PRESIDENT DE LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES, REUNIS A PARIS LE 2 OCTOBRE 1989,

i

Faisant suite a l'initiative du Président de la République Frangaise et
aux conclusions arrétées lors du Conseil Européen de Rhodes en décembre
1988 par les chefs d'Etat et de Gouvernement des Etats membres de la
Communauté Européenne,

Rappelant les travaux déja entrepris au sein du Conseil de I'Europe et
son role dans le domaine culturel et audiovisuel,

Conscients de I''mportance d'une organisation coordonnée et efficace
du développement d'un marché de I'audiovisuel cohérent, dynamique et
ouvert qui tienne compte de la nature et de I'impact culturels du secteur
audiovisuel,

Convaincus que la réponse aux défis culturels, technologiques et
industriels nés de I'évolution des techniques de communication et cu besoin
croissant de programmes audiovisuels réside d'abord dans la mobilisation et
le dynamisme des professionnels,

Désireux d'assurer le renforcement et la compétitivité des industries de
programmes en Europe dans le respect des identités culturelles et des
intéréts des créateurs,

Marquant leur volonté commune de développer la coopération dans le
domaine culturel et audiovisuel dans I'ensemble de I'Europe,

Attentifs aux réflexions et propositions des professionnels du secteur
réunis & l'occasion des Assises Européennes de I'Audiovisuel organisées
conjointement par le Gouvernement frangais et la Commission des
Communautés Européennes,

Soucieux d'accorder l'intérét adéquat aux projets de nature a favoriser
le rayonnement des cultures et des langues qui font la richesse de I'Europe,

Attachés au principe de libre développement et plein épanouissement
des capacités de création de tous les pays européens,

Souhaitant accorder une attention particuliére aux pays a aire
géographique ou linguistique limitée en Europe et préserver la pluralité des
Cultures européennes

dodis.ch/55356
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1) sont convenus de prendre les dispositions nécessaires a la mise en
place d'un ensemble de mesures intitulé EUREKA Audiovisuel dont les
objectifs sont d'encourager :

- I'émergence d'un marché audiovisuel plus transparent et dynamique
a I'échelle européenne,

- le lancement d'actions et de projets concrets de coopération
intéressant l'avenir de lindustrie audiovisuelle européenne de
programmes, y COmMpris sous ses aspects technologiques, avec pour
objectif de renforcer la capacité de création et de production des
entreprises européennes et de promouvoir leur compétitivité,

- la distribution la plus large des programmes européens, la
multiplication des échanges intra-européens et I'accroissement de la
place de I'Europe sur le marché mondial,

- le développement et le rayonnement le plus grand de la production
des pays a aire géographique ou linguistique restreinte en Europe,

- la promotion des technologies européennes, notamment la TVHD,
pour la production et la diffusion des films et programmes audiovisuels.

2) se proposent , dans le cadre de leurs compétences, de prendre les
dispositions appropriées et de mettre en ceuvre des politiques cohérentes en
vue de promouvoir les conditions générales adéquates et un environnement
réglementaire favorable a la création, a la production, & la coproduction et a
I'échange de programmes audiovisuels en Europe, lesquels seront des
facteurs décisifs de la réussite d’ EUREKA Audiovisuel.

3) entendent se consulter mutuellement et poursuivre, au sein des
institutions compétentes, la réflexion sur les conditions particuliéres
permettant le développement d'un marché audiovisuel cohérent et
dynamique a I'échelle européenne dans le respect de leurs engagements
internationaux.

4) se proposent d'examiner la possibilité de prendre des mesures
additionnelles de soutien 8 EUREKA Audiovisuel.

5) rappellent qu'EUREKA Audiovisuel s'adresse a toutes les
entreprises et organismes qui contribuent ou participent au processus de
conception, financement, production, distribution ou diffusion de films et
programmes audiovisuels européens.
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~ B6) décident d'instituer un Comité des Coordonnateurs EUREKA
udiovisuel, composé des représentants des gouvernements des Etats
ants et de la Commission des Communautés européennes. Le
re Général du Conseil de I'Europe est invité a désigner un
sentant pour participer a ses travaux.
Le Comité arrétera ses régles de fonctionnement.
I sera chargé de développer la réflexion sur le contenu et les objectifs
'EUREKA Audiovisuel, et d'en évaluer régulierement les résultats.

Sur la base de la concertation de chaque coordonnateur avec les
professionnels, le Comité préparera des recommandations visant a
jorer les structures et les régles de base du secteur audiovisuel. A cette
fin, il examinera notamment les diverses suggestions formulées a l'occasion

des Assises.

\ Il lui appartiendra de proposer, en tant que de besoin, la convocation
de conférences ministérielles en vue d'adopter de nouvelles orientations ou
mesures susceptibles de promouvoir EUREKA Audiovisuel.

+

7) décident de créer un secrétariat EUREKA-Audiovisuel, souple et de
yetite dimension, qui bénéficiera de I'appui logistique de la Commission des
unautés Européennes. Le Conseil de I'Europe est invité a étudier les
mesures d'appui logistique qu'il pourrait apporter a ce secretariat.

Sous la responsabilité du Comité des coordonnateurs EUREKA-
Audiovisuel, le secrétariat aura pour tache :

- de convoquer et préparer les réunions du Comité des
Coordonnateurs EUREKA-Audiovisuel,

w - d'aider les entreprises et organismes intéressés a établir, en liaison
avec les coordonnateurs, des contacts avec d'autres partenaires pour des
projets EUREKA-Audiovisuel des pays participants.

8) conviennent de charger les Coordonnateurs EUREKA-Audiovisuel :

- de faire circuler I'information relative aux projets EUREKA-Audiovisuel
qui leur sont soumis,

- de faciliter les contacts entre les entreprises et organismes des pays
participants,

- de fournir au Comité des Coordonnateurs EUREKA-Audiovisuel, pour
examen, tous renseignements relatifs a la description et a la conformité
des projets aux objectifs et critéres EUREKA-Audiovisuel,

- de favoriser la mise en ceuvre des projets EUREKA-Audiovisuel.
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9) demandent au Comité des Coordonnateurs EUREKA Audiovisuel
d'examiner les questions relatives a l'institution, au réle, a I'organisation ainsi
qu'aux modalités de mise en place et de fonctionnement d'un Observatoire
Européen de I'Audiovisuel, en coopération avec les professionnels de ce
secteur.

Les missions de cet Observatoire, qui devrait tirer le meilleur profit des
moyens existants dans les Etats participants et les institutions européennes,
pourraient étre de collecter et traiter les informations et statistiques existantes
ainsi que de définir les éventuels besoins complémentaires. Ces données
devraient étre mises a la disposition des professionnels et du Comité des
Coordonnateurs EUREKA Audiovisuel en vue de promouvoir une plus grande
transparence du marché et afin de faciliter la mise en ceuvre des projets
EUREKA Audiovisuel.

Le Conseil de I'Europe est invité & examiner les mesures qu'il pourrait
prendre pour appuyer les activités de cet Observatoire.

Paris, le 2 octobre 1989



http://dodis.ch/55356

—

dodis.ch/55356

- ANNEXE 1 -

OBJECTIFS ET CRITERES
APPLICABLES AUX PROJETS EUREKA AUDIOVISUEL

~ Les projets présentés par les entreprises et organismes concernés
vront répondre a des objectifs et critéres qui seront précisés ultérieurement
ir le Comité des Coordonnateurs EUREKA Audiovisuel.

~ La définition de ces objectifs et critéres devra s'inspirer des principes

- encourager I'échange et la diffusion la plus large des ceuvres

- européennes sur les écrans cinématographiques et télévisuels ou par
vidéocassettes, notamment en améliorant les mécanismes de
distribution intra-européens et en surmontant les barriéres linguistiques
qui séparent les publics européens,
- constituer un cadre favorable au financement de la production et de la
co-production d'ceuvres originales européennes qui répondent a
I'attente des publics européens et qui soient concurrentielles sur le
marché international,
- multiplier les contacts entre professionnels de l'audiovisuel et assurer
la transparence et la circulation de l'information dans les domaines
artistiques, juridique et économique,
- adapter les types de formation aux métiers de I'audiovisuel aux
exigences nouvelles de l'industrie des programmes tout en favorisant
le développement de la créativité et des identités culturelles et
linguistiques,
- renforcer la compétitivité des entreprises européennes du secteur, y
compris des petites et moyennes entreprises, sur les marches
européens et mondiaux,
- étre mis en ceuvre dans le cadre d'accords de coopération intéressant
des entreprises de plus d'un, et dans toute la mesure du possible, d'au
moins trois pays européens,
- présenter des avantages clairement identifiables issus d'une
coopération mise en ceuvre a I'échelle européenne, notamment en
offrant de nouvelles possibilités d'expression ou de nouveaux
débouchés aux créateurs et professionnels européens,
- prévoir les engagements financiers adéquats de la part des
entreprises participantes,
- contribuer au développement et au rayonnement des programmes
des pays a faible capacité de production et a langue de diffusion limité
en Europe,
- promouvoir les nouvelles technologies pour la production et la
diffusion de films et programmes audiovisuels.
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- ANNEXE 2 -

RAPPORTS ENTRE EUREKA AUDIOVISUEL
LES COMMUNAUTES EUROPEENNES, LE CONSEIL DE
L'EUROPE
ET D'AUTRES CADRES DE COOPERATION EXISTANTS

1) Diverses initiatives concrétes ont déja été engagées par la
Communauté Européenne (programme pilote MEDIA, programme cadre de
recherche et de développement) ou par le Conseil de I'Europe (Fonds
EURIMAGES).

Les projets EUREKA Audiovisuel ne sont pas congus pour se substituer
aux cadres de coopération existants, leur objectif étant plutét, le cas échéant,
de les étendre ou de les compléter.

2) La Communauté Européenne pourra participer & des projets
EUREKA-Audiovisuel, notamment par le biais de ses programmes.

3) Le Conseil de I'Europe est invité a apporter sa coopération a
EUREKA Audiovisuel.

4) Le Comité des coordonnateurs EUREKA Audiovisuel s'assurera,
lorsque nécessaire, auprés des instances compétentes d'EUREKA-
Technologie de la complémentarité et des synergies éventuelles de leurs
projets respectifs.
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L "EUREKA Audiovisuel®
" Intervention du Chef de 1a délégation suisse

Monsieur 1'Ambassadeur J.-P. Keusch, lors de la conférence

- ministérielle du 2 octobre 1989 a Paris

r le Président,

Messieurs,

m du gouvernement suisse, j'aimerais remercier la France pays hdte
‘-Président pour 1'invitation adressée & mon pays et aux experts
ses de prendre part aux "Assises européennes de 1'Audiovisuel". Nous
particuliérement 1'esprit d'ouverture sur 1'Europe et le
dé qui s'est manifesté dans cette capitale qui constitue toujours un
» d'attrait et de référence culturel de premiére importance pour la
se. Nos remerciements s'adressent également & la Commission des
unautés Européennes et en particulier & son Président qui en assu-
@nnjointement la tenue. J'aimerais aussi relever notre satisfaction
la participation de Madame le Secrétaire général du Conseil de 1'Eu-
i‘_-: institution qui a Jjoué et joue un rdle si important dans la
nstruction culturelle de 1'Europe. Nous apprécions et nous nous
ijouissons finalement de la présence de 4 pays d'Europe en dehors de la
munauté et du Conseil de 1'Europe.

la transformation profonde et rapide du paysage audiovisuel
fopéen, a laquelle la Suisse se trouve confrontée peut-étre plus que
. autre pays, - du fait de sa position et de sa dimension -, le
nseil fédéral a recherché de fagon conséquente Tla coopération au
Veau européen. C'est ainsi que la Suisse participe déja a divers
ammes européens tels que le Fonds EURIMAGES du Conseil de 1'Europe
iip']usieurs projets du plan Média 92. Cette coopération devrait
rmettre une organisation des médias audiovisuels dans le respect des

gcificités de nos pays, de leurs aspirations et de leurs cultures.

e voie double nous conduira au but visé : établir un cadre commun de
gles et prendre les mesures de soutien nécessaires, tant sur le plan
fional qu'européen, afin de permettre 1'essor de la créativité en
rope. La premiére voie est le domaine privilégié de la coopération
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inter-étatique, et, avec la Convention européenne sur la télévisio
transfrontiére du Conseil de 1'Europe ainsi que les efforts paralléles
de la Communauté, nous avons établi une base solide qui nous permettr
de construire peu & peu une belle maison.

En ce qui concerne le deuxiéme volet, il est sage, en particulier par
respect pour les créateurs, de se tenir le plus strictement possible ay
principe de la subsidiarité de 1'action étatique. En placant 1'accent
sans ambiguité sur la coopération entre créateurs et professionne
d'une part et entreprises concernées de 1'autre, EUREKA Audiovisuel
indique clairement Ta direction & suivre. La Suisse, en souscrivant & 2
déclaration commune préparée par les coordinateurs nationaux, est préte

a s'engager avec ses partenaires dans cette voie.

Nous avons 1'espoir que tous les partenaires oeuvreront ensemble
accomplir cette tache que nous abordons aujourd'hui.
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